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fto vini, Dbdip tyielónhchon /á Deg ErorckolwicE picie wóz 
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wam/ná wáficy weiecsersy rzodEiew miafto «blebá rosbaz 
wóć/bośćie cat vo fflanćiech czynili : ió£o fie eam wiz 
Brendeb. de $;t/ byśćie cbóteli yrzepe dawać moteCie / bo wy macie 
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| Lepaf nie może Papież mátericy adnego @&trémentu O 
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Ëásuíeg / áby nie ooffsporoat Mielchifcdechć ; czemuż cy| 
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opze przyiać nie hółano. Cobie tedy iato Erzywoprzye 


śiejcy wierzyć miec nie ma: óle^jesuitom.iáto w pramwdźić . 
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pórt náfiemi Dottorowi/ miechcacnóto zezwolić / by 
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c4 BEŹYMI rofnymi (pofoby/iaE0 mu fie poboba* Dam d bry 
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S;ólbierzu ty$|6m cátim tupcem/ ttory nie Hioftwie/|  Witntfte: 
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mierzyt/wiecey nie dawać tetito co obiecat :óle 9 roueg a 
nit co obiecał y co wieccy. A myć rei nie zamierżómy Dá; 


Ces AEofi eli Żywać tey i éby Eto poływót/Gióta y Ernte páná Cbryftufowey. @| 
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e / bedźie Abe ola mmte, 
ufowe i6 Erew ietto / c RA rze ortu : S x 
r ood Cbr thun Zoe | bEosópómiecał. A tót vocotuE óigbie/ cábi miot być Felge 
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A toć fie nic taptóńfitwu £YTelchifedechorwemau nie jprzećt 
wia : Jedno żeś ty [am glupt/ y Bog Cie iawnie Slepot 
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brácie Wiinifirze/bo fig tu ceras mowi o cblebie Chryftu 
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ma Chrifti, quam edidit Anno 1 ç 2 8. folio 491. pag: +. lint 2. 
MGótźć Damme mt/ co to teft/ i$ (am YY16reË 5. pifie/ 
t pili 3 niego wfyfcy : $ to prsgoóie né tymże préwie 
. Imieyfeu Feb 8. fYfáctbeuf. vo fieoim terete pifie : Piycie 
i Deem b tego wfyfcy : tat še mt fieEoniccsnie sdaziż cert 6, Hiér 
fat&uia Tez pt jË é (eft oDumicriiony/ à qosre byfo qrectie nfere vesyrtiono 
yje BOŻA || Eriop. 236 gdyby so było ntsre, iedenieby tere byfiGŁOv $ 


Kutber fale 
CR fe ptn ©: 


stegotu- | 
Brtg, ` 


JoaCie/3eby vo iego noy ! ee 
Aoi, M2nglicy € miedzy was/tiatoby rzekł : byfoó infycb tubo wiefe ná 

Tjátubá śmiać wazywa ftole 6 ttorych Eóżdy pif/ólbo w ieden cześćiey volevoano/| 
niesiono Eóiegtt Luthrow OU ` |aleten infy Eubet byt bone né wólecie/ óby wBY(Cy $ niez 
IM to dofyć śmiało y nte w f [^ B9pili/aby fie cat 3 bórónEiem wielkonocnym pożegnóli. 
„Giudayże mist, DO poit Cótżeć cej YYgácbenfá y MIórEG o tym Eubtu ofoblivoym 

A ) | | rosmnice] 


e 
ds 


5 iego f.utrá : wibjifi (áo go ia pilniey czytam nif cy :5. 
|Ecorych (levo /çeqo fig náucs/moprsot/je on watpił otyn 
pifinie/ A pili 3 niego wfiy[cy : oruga/ $e Luter to fłowo| | 


£utbet © tia 


ite ^fátubá 


Hacobi Epi/tola, contentiofa, tumida, arida, /lramimea, indigna e/1 M^ 
fudoy/fiomiétiy/niegobny oucbá Apofiolftiego. J Agen 


mnes, voy (cq / voqttáb a cái Dan Cbryfiue vscEt nie bo 
wfyfttich drześćlan / óle do onych (aámycb Apoftofow/ 
Ecorym fietasat poodfielić. 2| voib;ifi/$e co Jezuitowie o 
futrze povotabáta (a pewne rzeczy” XA tyś po ftárem 


átács y potwarcá. Bludhayśe ieficze o liście Jafubóś.| | 


iáEo go f uter vctéit/tá£ pifie/ In Prafatione in Nouum Teil: 


oftolico/pirien. o w[£/ Lift Jótuba [voarluvy /_nadzcy 


If yf to vbogi Miniftrze/ d eios ty [uošie dobre potvoaz 


r5af/táEoby inácsey pifali niż icft : 2015 cy £ámpianá voz] | 
Mpominaf/ czynig tóEo nie pravoosivoy/ tatori bylt omg ` 


Vinglweg Mimfirowie/ Ecorzy pooáli Lampianowi ifie 
|eśiegi Kutrowe/vo Ecorycb tego mie byfo/4 on fie brat oç 


niewinniepotwar;af: 


mfiscb/ w Ecorych co był gotow potasać. Bo 44 tego 


móło/co w MLuterftich Esiegóch pooomienićli cwot lte ` 


niftvovoic máfo nic co drutar;/ to inacyey OruFowat: ale 
chceflywyf ole 1a tobie oczy Fślecami Lutrow ymi rze 
tożeś ty (am wierutny potwarca/ co meczenniti wiece 
rzechw alaf fie ty 

icm 


folio 79. micz! 


» 


wiem 3iatid (lug 2ooiycb / Ecórzy bling Done náfi: qo. 


EWANGELICKA. 
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ezufa Cbryftu(a/ná Cicle fwotm odnoBa : D wielcy res ` 


czeniticy ábo róczey EaGi/ cośćie fie tego świete? Lómpias 
ná oo śmierGi ofrutnie námecsyli: 30a mi fie Eiedyby WaS 


siwuie/ióto śmiefi figurómi 

wać/wpóteś te zadmuchnał precz/czemu 

Kaf? wpóEśe od0powiemći/ toż com y voysfiey iu$ powieź 
dział : no pofropienie tl joyżefowe ludu przy ftánowies 
niu Ceftámentu fłórego/ tylko ras byfo/à potym nigdy : 
4 choGiaś tei ofiáóry 5nowu potym ofiśrowano/ prscoóte 
nieludzie śle Ottar; tylto tropiono. Tót też przy peftáz 
trovoieniu Ceftámentu nowego / Dan Chrifius pofropił 
Erwia Apoftoty/aleiu; ceras cecjo nie potrzeba / dofyć Fiea 


/ [by Kapłan bywa po&ropiony/ Ecory przy Gtcarzu nost 


ná fobie perfone &briftuja Panó/ tato przedrym Bltarz 


[m ftárym Teftómenóie. 


- E. Sna6i Dan nie wś troć icbrte rzecz pifat/ ale r 


ná iconey/infia ná orugicy tórcie/ áby icoen Ceftament/ 


Ze Seit tych Eart/sóto een 3aEon/ ze dwu cablic tioy z 
© c ZARANIA AGR GG "zepowych| 


ama 


te nte czy 
CIA 
tu, 


E 22 EE | 
jeonersees żepowych bytzteczony. ] Xto6 iefcze trzeba wytfcoj 
prfatnte tez bá? Tfetnie rzecz pijatowa troć/ álerosnym jpofobem/| 
onáteo, voiog to moe 5rosumicó: bond tebney EórcCie (to reft/| 
pob ofoba cblebá) nápifat (lovoá Ecore miónuia (ex vi ver^]: 
borum ) £:6t6/nà orngicy fłowa Esore miánuta frevo/ fto 
. refa tosue rzeczy/bo ná Erzyżw rozdzielone byty. A vofiáta. 
Ze qoy Dén Gáfráment rozdówat zywy był/ y teras niez]; 
mier A / olá tego 3 Ciáfem mnáiat bát Erew / á ze freie ` 
é1áfo/á to tóto mowia per concomitantiam naturarum, (tos 
icone rzecz Piaf ná obuowu Eórtach/óle inót fym obyosas ) : ede e Bee, 
em /nà tebney tylto miónuie éL 6te nó dorugiey Erew/ho4 pawd €, 1, Cor: 11, tie toffasal v3y wátnia 
6ia obote w obudwu ofobácb byfo. 7fáto fYfoyiefovcete$ ; "owu ofob, 
tablice hotiap dwie byty/ś to Ola lepfetto 3r03 umieni j : I : 
yroine prsyÉasánia miály/ ć wfiatźe iconó w Orugiey (ei ` są 2(E08 fie ty Miniftrze Déná Botó niebat/pifae y 


H 


sámyEélá : y Ero icone wypełnił / vospefnitiut s Drupal (E WN broniąc ie f uter Dobrze vostotst/ Traddi/Je ef? tre: 
tóto mowi?Ipoftof ó, Qui diligit proximum legem impleuit. Ato CO copifse, co y famif tego vesiiovoie dánia/to ty bwa 
minie bliżniego/zaton wypełnił, Qáfiec y w nafym tea] ` lip /nie Gytórac S utrá óni Remniciufó/prówie in$ oślep) 
ftamenćie/tto ma iedne ofobe/ ma s vof y f&cE Ceftamént.| JIśdń co orteif : podobnieyći wśdy Bemniciupowiro3ue 
, [ Jeśli toś napifano ná pierwfey/ co 9 nadrugicyj |  |mieć Lutra ywytiadać/bo qo y miał y csycatia tenći poź 
S tórćie/ Chriffus Pandwótroć teoneroboterobif. ] — wióba/iż Tradidi nie ynácsy precepi, bó widźiał se to przez 
"feóná vobozigć tef O3ieśleć Prof tebne robote robie / icone rsccs tobie Gm rosumowr:chccfi ty być meorfiym anušteby Dom op? 
Bess powtarzaiąc/cośćirzec: Dwótroć/ moy pbilofopbie/ | E €briftus PanTraditiones lu0zEie bierze 36 nóute/ć nów 
de íopmá Dan Jesus iedne robote rebif/ á nietylko owó Eroć/| Ee 34 roftazónie Mattb: 12. Tenetetraditionce mowi dApoftofi |. | 
1 ale y liczby temu niemóf/ ióto csefto on iedneroboteroe| to trábicie famnóutiwftówyyroftazania. || Atatto Traditio. coj 
bif. A azat/moblit fie/choojit/ 1€ ale tó nie głupie czyniły |probuia tá? Gite? tu Tradidi 3nácsy precepić nie vmiaf pre | 
óE ty bluśnif/y owfem tyś fam atupico tego nic rożue tótiey SrómmatyEi Benuicius/ prseto nie był tat nież f 
miefi rwiedział on dobrze šeté nobotńiego miótó byë spo |  |wftydliwy: wiemciia żeć cródirie znacza nóute/ale zeby 
»yttiem y poéiecba nófia tym wietfia/ im iófnicyfie y rzez! Tradidi znóczyto przcepi, to niefłychóna: bo infia fett néit: 
celnieyfie meti |fwotty wyrażenie rofuymi (po[foby nans. Eś/infie przyk azónie: gby Eto Daćierza Orugicgo náucsa/ 
wypijać róczył, Atorey icgo roboty winawiónie state fe [tic mu nie roffásuietelEo wczy. X Apoftof 6. Ereoy moz| 
no Wfierfe naówietfiey/ 4 to 3ávosoy pod Owiemó ofobéz toi /T'enete traditiones, Tenete teft ro [Ë asante/ śle Traditione 
qmi/tieoy być móże/ potcsés y poo iebna / botóta wole mie teft rofłazanie / bo Eieoyby był tetro omg mie przyz: 
ność raczył Bośćiofowi fwemuzofławić. Toć tedy nic Pąf/cebyćby bylimie powinni howóć Tradiciones.  É epi 
oormorobif/csego rfywónie te[t w Mośćiele tetto. ub [eby byf :OrámmátyE 2Nemniciuo/ni wóf tiimnifter/ 9 5j 
_A 36 takie Que/fie godźienbyś óby ët: Eórmiorto/nie (to? |Entrem: y taż toon wyttáoa/goy Dáred d. mewipoba/ 
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` denne rofEásuie . éle podóte przytóżónie Darffie. Ze? fig 


y on tym fłowie/ przytasóńie / omylit : bóć nette 


> 


tylto podał Biftoria o viswániu Bólrómeńtw w Erorcy 


niemáf roftazónia o o3yvoants dwu ofob rózem / tylto 


l 


wieczerzy. oé tu iuj Tradidi nie sn ácso rofłazateme ` 
E &mniey rzec że tá Uródiota ( Tradidi vobis in primis quod. | 


e: accepi, quoniam Chriffus tmortuus eff pro peccatis no/]ris, x nie. 
3ámwvFa w [obic mónoacu wióryóby comu wierzyli/a cua 
dem (ómym pobóńbiony bedźief. ^] D bóńbo srviecta eo 
ty mowifi: 1Y10$e6 do tróditiey przydóny być mánbat/ále 
|przedśte zradidi nie znaczy roffásuig/i&Eo cu ná tym mieye| 
feu goy mowił pároef/pobatem wam $c Cbriftus vmárt/ 
Eco madry inaczcy wyłożyć mosc/icbno náucsytem was/ 
przelofyfem wam. FiiefiowEo tedy Tradźdi, gle infe Ho: 
wa roffózniacedo niego pryyoáne/manbat czynia/ (ée 
"T'enete, Seruate, £9 byto roffazónie/Ecorego wy nie fivchaz 
Gie. A táË w twoim Traddi niemaf mónoatu. 


L Gby mowi: Quoriescung, oblig Gótrómentólny vËó2 
sute. Bo niew poonofemu / abo wzómtnieniu chlebó/| 


śle w iedzeniu 9 w pićiu pómiacte śmierći DańfLiey 342 
myta mowiac : jletroć bowiem bedźiebie ieść chleb ten/ 
v Eubef pió/śmierć Póńfta opowiadać bedziecie aż przyja 
bite. J) BOfafnie tat oblig tóEoby Ero roftazat: Jletroć 
bráéte Chrzaftow(ti bedźiefi ieóć cbleb/ óbO ro wio pić/ 
prże3 30romwie X. BrodjicEiego pić bedzie / 63 przytedzice 
o rosumief ieft tu oblig /àbyóá Eomiecznie pit winó/ścby, 
bes niego być nie moglo: mie bebżiej vošoy tát mabiy: CAE 
se też y to (foveo Quotiescung, tu snàcíy/ bátac wolność 


pić álbo nie pić ten Eielicb: dle Eiedy piief/ veft oblig áby$| 


to ciqnit ná pómiacte ómicréi Dórifttey A to fietym vott4 
cey obiáfiia / Ze po poświaceniu chleba zgoła rzett/ To 
czyńćte né pómiatte mote: A po poświęceniu Eielihó 
vyetf fprzydattiem/To czyńćie/ ilefroć pić bed sieśie. X MIE 


EN TTD | 


ssiftorya (prówy póńfkiey. A t4E to lepfy wyffad/ "a | 
poostem wam com witet ob Dáné / Hiftorya oftótniey| | 


| llecafi"nieżórtuy £brsoftovoffi byfbyś nielód a ábinent. 


Ripoftolftieggo/ Przeto niemój w Sótrómenćie wolności 


1 


Si 


miátá być wolność (irony fłarozatonnych obrseboro sé; 
cbowánia :ieśli to né wola oóic/to ty możep efiárovreáé] 
barántá wieleonocnego po iybovofEu/ v wielEanoc siya 
dy świebić / y po wieczerzy zydow(Kiey fwoie wieczerza 
borowa odprówiać 2 pláét ty bożydow przymterzaf 7 
dawonożeś powiadał Ze to Giefti Gleżar/ à teras go së |£ 


E Jeśli fámi cylEo Eśieża ofiaruia / y prówo móia00 
Eub£á/ JaEoś topówet ó. ná wola Odie po[politemu to, 
wietowt/ieśli chce pić 5 &ubEá pańftiego/ abo niepić. J 
mfóteś ini fam przed cym zeznat/ 13 nie wpyfcy [a Eóiez 
$a/t$6 teżarie vofiyfcy efióruta y poświacaia : prawo lez 
pał táfie ma oo EubEń pofpolicy złowiet iáEo yEapłan, 
*icby mu tego priwa vsywóćdopupcza: Bo iaEo £ażdy 
vd prawo być £óigosem/ ó mit nie £óżby bzozie Eäige 
osem/ tylEo Eomu tego prówa.vżywóć 2Ipoftol(Ei vrsao 

opuśći : coi rozumiey y o EubEu PańfEim/ prawo wf y^ 
cEich ett: óle vgywanie prawó iff. wretu Apofzol[tiego 
vrsebu. da wolność y niewolność iconym mónodatem teft 
Vóna/To czyńćieilefroć pić bedzteciemta pómiacte moie, 

.£ sie ieff pewne opijanie podania Apoftolftiego/| 
tám woltaśći niemóf inácsey czynienia, éle o vigwoániu 
ofob owuch w Sótrómenćicieji pevort opifante podónia 


inóczcy czynienia. J 2 przedśie eSopbiftya narabiafi” 
YOibse £có niesftáie pifma. Qopowiooam/Ltaprsoo Nego 


qmaiorem, Do 6116 teft pewnego opifámá pobónia 2peftçlz 


(tiet o/à przedśie ieft wolność inaczey czynienia: olo o 
Rida 556 A3 eben 


btsaftotoftr 
chce być Rach 
binen, š 


obánte (pe 
P fiore 


NACE RZAD S A OR i d d 


M rr MES PIE 


NME "PNA 020, terr 
Erwrydufonyh rzeczy : vótże y oé Że maieenośĆi [mo^ 
(te CHrześćiknie przedawali/y pieniáose rsucóli bo nog Aż, 
|poffolftich: é bo tego y to pewne opifanie/ $e 2(peftoto2 
iwiedawóli Sótróment po wieczerzy/ y infiego poftáno^ 


| 


wienia nie móto/co terás wolno fe nie czynić. Nego te 


cse $ minorem : Zo nietylto o vżywóniu ofob/àletes feel . 


oney ofoby Geff pewne opifamie pobánia 2ipoftolftiego" 
Przecoś y Conclufia nicsemn fieniegoosi. — Cióryebtuie 
ta lepiey przeciw tobie tenże twoy argument tat : @b;te 


Jeff powite opifanie podania 2Ipoftolffiego o DŹYWÓRI 
|Gátrámentu / tám niemój wolnośći móczey czynienia : 
D vzywóniu Gáfrámentu wedwuch y wiedncy ojobiej 
ieft pene opifónie Apoftolftte. raf wiem ap woltośćij ` 


tego inóczeg Zynienie. Co pravoosivofa 3oyálectitó niż 
twojó. Qoi teży na om drugi argument twoy/ gdy 
mowi: yote fig vEóżuie pofłufońftwo Erábitiey Bożey/ 
tám fie y móndat Bogy táfi obiawie / tcory wolność 
inóczey czynienia tróći : Qopowidoam / £c o iconey rzez 
ee bywáia rożne mandaty y tofne pofłufeńfiwa: iato 
fig wyżficy powtedżiófo.A caf nicói nie pomoże Bopbiftia 

bodochodstemy was 3 rzeczy tajnych y ná [umnteniu z] 


frm ofaosonych. | 


[ Yosynit nagrode Dówet ó, Bo mowi :To czyicte iles 


lEróć pić bedZiećte ná mote wfpominónie / niemoze tego 


saprzeć Abo w tych fłowiech móndatu Pańftiego mie bys 
CZ J 3 $áprsafem iu; tóć wiele rasy/y tera; toż ntovore/ 


żetu niemáf móndątu/tylto nó woladóte: atyfwoiegoj |. 


móndatuniebowodzik. So Aoryntowie mieli prawo 
3 tych fłow/ ále wolne. Ami też Dévod 6. opuścił bfogo» 

świeńftwó tiefichó/bo movoi Cen Fubet (eft nowym 46, 
X Thomaf 6. bobrse mowi/ eletto cy nie bo rzeczę przy” 


woDłif/ bo Gie nie e to pytamo/ co ty o0powińdaf: or | 


ty dowodzić £c w tjcb (Towoiecbv ler af ieść pić beosieciv/ 
6, icf mánbat. | di 
_ Ë Jeonáto pávoct 6. Jletroć bo obudwu ofob priyoste 


l 
U 


[nie 5mtefal tedzenia $ pibiem : A my c ét rosumtemy/| 


ie dla wolnośći vfywónia to csymt/ ale Ola firasy/áby| 
tto nie miefat tebsenia z piGiem . d nie wczył/ £ebyfmy feel 
034c piertofia csaftte Gabrámenti/. mich sárásem y pić.| 
| Jeesem śni czytaf ómi flyfat oopowiedśinato. |] Znóć] 
Se nie wiele czyta /y wierże Ze y (am nie rosumief co pleż 


| fief/bo czycap Dávotá 6. Aniewief co czytaf. Oto mówi 


Apoftof 6. RtoEolmiek pozywóć bebte / dbo pić gege: 
dnie bedzie winien Gióta y Erwiepóń(ticy : SEa0 to poç 
tózyiemy/żetco pofywa cblcbá / poływa rásem óćióta 


rwie parí(Eiey : ó Eco piie ztubtó/ cáEse pozywa Glófa y 


tewierózem : bo ínácsey niemogfby śni tet co poiywa 
blebó/fómym/posywómiem : ániten co piie/fómym pi» 
Ciem/oboygą 3áras być winien/( ¿o ieonaE Apoftof twire 
3i )Eiedyby oboyga rásem w zedrtey ofobie niepożywał. 
LA eno lepat cert mem |] »lá firaży cát rososicl 
m Apoftot / óbopożywść/ abo pić/ áby fco nie 
Pat tedzenia; piciem: | Cożto ieft mieBóć iedzenie 
wl em porad; fie (meto rozumu ieśligo mafi/coć po) 
N Te, Riedyby tobie rzeczono : Btotolwiet voc 3borse bee 

3e ët cbleb/ábo beoste pif wino/ bedzie winien chleb y 
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SIODMA WIECZERZY 
E WANGELICKIEY OBRONA), 


wieczerzy s wéngelictiey Den € btyftue po 
—— smartwychwfłóniu ocznióm Io ` 
zo w Emaus nie amat, | 
LA. diet fis wzbybyto Dénie Obrońcć / óbyś bt 
& tym wiecsersa tw oig veséi/posvoelavfog żeć p^ d 
Zb : (oss mao i£ mé 
wáéfie fiafovoat 
áswitafe 


| NO Ebrifius po smarewyhwfłaniu 
us onym dwiema vezniom / wieczerza 


| 


>, 


EWANGELICKA 


4 3wtaficá tš tato jam3cznawaf / Orubdzy soafBy Yun z ` 


firowie ná to zejwalśia/ czumu ty maf być vpornicyfy: 
owo ty chce raf wieczerzy tvooiey Obromić/Ze tes mie nie 

oftówif. Ale wżdy czemu róczey nie przeftólep 3 tymi) 
YMinifiramu/ £torsy powiadóla/ ë w Źmaus Dan baz 
wał wieczersa/abo om mie rozumieli pilmó iáfo y ty/c3ta 


Pifmo road 
one, 


PGE | U h WROCKA" R : 
i fette wapych tYiiniftrovo nicqoone prorokowómia. occ EWANGELICKA . — a] 
| Alefietyóbmawiap mowiac | My wody niciconáe burfEicy Guperintenbent :Ftóry we 


| Ëoroynrpietac bo tebncgo celu vmierzamy J . 
Do tednego| Diem tó dawno še wy oo iednegoś celu wfiyfcy 5ttiic2 
cel ferseli sq Gie: botótatolwiet Ecory żwas wióre wymyśli/ táv 
Eimtolwiet pifmen firsela/ przedślje Danu Cbriffufowi y 
namieftmtowi tego ná ten wieb / toć oá fi cel/ oo tego| ` 
f.utber/oo tego JAálvoin/ bo tetto Ciurce£ firzelw / iednez 
gof Lbrifłufa bluśnicie/choGiać wie tednato : 4[e teSlt o celi 
idżie/teżći y GurcE y pogánin F6šby 6o cegoś celu. firzela, 
coć tedy y €i fiesttobsa zwómi. © niefcześni prorocy nie 
o thoć nam ite / do tab firsclatie / Glesgodźćie fis ná 
icone woiàóre/n6 tebne śrtytufy wióry/ ieśli moscCie/ vos 
5náwaséieteonáto Cbriftufa iconego/ śle nie voáfigcb, 
|Prorożow to ofiefo/nte bedzie 5 ceto mic. 
--Cjeficse fiet GicfisB mowiac [ D iconym Sótramet 
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niu chichó/iaEo opifiria osicte2(poftol(tie „ACT: 2. Jedno 
ty 3goła niechcefi śby Alpoftofowie o wófey wieczerzy wie 
Dzieli : 1GE06 fie wiofi/niech tót bedźie/ boćby teś pewnie 


nie bórzo byli one $909 / wófa wieczerza vczeftowali :| 


gdy: $ydźi w fiórymzaEonie/ mieli daleto lepe v rzecele 
mieyfe znóti éiefá y Erwie Cbrifiujowecy niż wy: Przecoś 
ei my wierzęmy/iż Apoftofowie nágrabsáiac Zebom on 
figury/Ecoreim obicli/ vóliim Ciáto ç Ere prawofiwą. 
pána Jezufu &briftufá/ &torofamánis tylko hleba/ 
tedney ofobte. fl'fovoie ieślico maf. ` ` 
| L Debt: géi fie mie godźr ám pesyftot/ śle prefig żez 
byś mie náucsyt/icfli € briftus/5 Apoftotmu (veotmr mies 


H 


Bai w żydofiwie abo nie 7 abo iefli Apoffotowie 5$4097| Dondywyt 
J Cziegodśitoćby fiepodochwyrywać/śnitod Wintftecy 


fia byli 
+b bie pray fto 


być $winia/bao: ia tobie niesayirse : wpótśe nie wieleś, T 


> WIECZERZA. i 


fioynośći mie prsvfirsettaf. 215a X. Grodzicki tófitie nie 
Dam eymi fiowy (zeby Etedy iub pofpolity Cbrześćióńe 
fti ábo w fypofiwiew Zydofiwie mowie byś mie nie poo 


(bwyćit/ muefEóiacy/ albo 3 $$6offmoá návorocony/ vżye| 
wal cego Sakrament pod dwiema ofobánti.) toć cu bol. 


fyć iójnie mowi o ludu pofpoltym: 6 czemuż ty podchwyg 
tólac wyieżbzafi s panem Gbriffufim y 2Ipoftoty * Miecz 


myć że Apoftolowie bedac 3306 mi/wiyvoolr own oj Sb/óle 


to byfo pota3óć / teślići Apoftof oveie dawali Eieby pebl 
twiemóć ofobamitfubori pofpolitemu w żydnofłwie/tóto]- 
my pofósuiemy i$ dawali pod iedna : y Rap dowodstenyj 


pe to byE źwyczay dawny 56 coa [ovo Apoftolftrch/pod iez 
pna przyfłepować. - ARA 


Ë Jálna rzecz ieftide $ pow niebowfiapieniu páiftim] . 
im gi 5bor Zydow(ki vżywać bo omoia : ponieważ vflu4 
gowónie wieczerzy Dóńfkiey/ iáÉo 9 brzepowińddnie dp ¿| 
wángeliey Zydowi náprsotv potym y Breczynowi o ftó ¿| ` 
wione eft vo Jeruzalem, 1 A Eco watpi otym żemtógi| ` 
$ 3y00win vżywóć pod dwiema. Ale nie o co fO;te co mod 


giu śle co czymiki : my vfásuiemy/i$ poo icona vi yvoáloy 
Gëf swyczay byfvo zydoftwie, | SARZE, ? 


L Ceiór' o n$ Jan 6. nierżetl/ á fłowo sftáto fie ou 4 
fa. ole nápifat/a (lovoo sftáto fieGiótem. A voto wvfiyfey] 


Q©ycowie/ prscéivofo Artamom y 2Ipollináriffom / prses 


ET yn ecbdoche 4 tufie y Ciáfent toswmielt, 2 voa meoempbynie ` 
(fobáco teg prsiy ftato/s icbney ofoby drugarozuimieć, |] Crsbaby 
bu Gre proche 69 FEoty/óbyś fienónczył coto LH of5bó y yc) 
nechdoche, pewnieb$ś bytItpfym eft: nie Cbeologtem/ ce»). 
by Brómmótikiem, Jam fie kpa? tót nauczyt/że Giáo d ` 
Wufió czynie icong oj obe abo perjone/prseto pijimo A. Z iezk 
bnetio rozumie wfytte perjose/ ex parte totum. tó left ćlafo|. ` 
może znaczyć wpycEiego csl ovo Bt ouf catse.Ogórsej 
atyni nietoste/feby 1 wolito béi emir tiedy mu figpos] -. 


| 


„$oba/w fiowiech pijina ó. Synechdoche (obic tworzyc/alboj, |. 
[CUIUS PM vs Sieg ` 


] 


bic przyftor/ś cośćirzec/Eie0$ ty ami goonoóct/am przyz| 


Wozuniiemy táPo ex Jeng fa 


—— nn w RON — 
- - — - - ri z EZ 


| M EWANGELICKA" 


„|Bledney ofoby druga rozumieć. Przyczyna tego iejt/ zl 


|Satrantenóte chieb y oio fa tóć rofne ofoby / se icon 
śnich ofoba być nie może/przeto mówiemy mic ofobie 2 ç 
nigdzicy nie naydziefi w pifinte 6. Zeby w fłowie famáónie]. 
cblebó/Eubet fie rozumiał. X owfiem Dávoet 6. ttory een ` 
pofob mowy pierwpy wynalasf( bo fig oo niego £ u” af. 


*T. 
Ne 


|o qOutele: y prscco hoćta trew mie wodó/ éniwooá Erew/ 
jprzedśie wierzymy/ Ze przez wode rew [prawnie / $ ré 


i natium, ye znatu rzecz prsesnáz 
zona, Ad ról im: nie $ynechdadhe, ale róczey byłaby Aferoni 


wała, Étory tey mierozumieji nie ocfily. Grámmácytu/ o 


Gm te tera; nie dyfputuie. Co fielepat cenu sEucbária|. 
fiiey/ wieryy my 3 poo ofoba winó tet Brong y pov olo¿ 
ba chleba eft Gióto Cbrijtu fame / i$ rót fámracsyt poa]. 


poiedzieć/ v cáP nópifano. tot reng Leni d wierzy/ my 5 


$f; 2 


S WIECZERZA | 
pifmem A. czyli wy przeciwko pilinu z jaEo fle wam wie 
Vzi/wierżćie $ AlEoranowi Curectiemu, 

| Ë Costiedy ra Synechdoche opuśćiwfy / tobie rzette/ $c 
„| poft Mini: Cprysofiom AC: 2. nierozumiefamónia cblebá o Sótra 
qp Pea menéie/ ále o ftromnośći y'pośćie. |] 22 to nó wofe 
twotey / śle muśifi tei rzec żeś do tego czóju nie prawoe 


Loo 


- 


fcu AC: 2. tóË rospmie £brysoftom/ Auguftyn/ y C beo] 
pbilactus/ iótoć poroicosiano w Eazóniu. rof tedy ná 
zuchwólftwo przytoczyt Chręzofioma z dv niewftydhwyj koma 
nieutu cy fatfiuief Doftory/ani ich roznmief / czemuż fi ies š 
vofoy tey wafey béfamntnieg Cótwińftiey dóla Db. jJ "M - RR 
51^ 0bji6* (D to6 ani Synechdoche, śni pofty pomogty. . 
C Y0i032 fe wedłut ftórego wytłódu/ Byrsey może być 
p famónie cblebá tu brane we wtorym rosostale/s mote fi 
|| gótmyzna. tétiunšná rozumieć. j. Jejteś wtajnie ióto ow wile eg ` . fiet | i nf 
£o bo Śiećr nápeb3áia/ à onem fie niecbce. Ale mufiać tu 1 Nt | ] je iffiev : 
gno twoie lepfic fumnicnie przypomnieć / 3 Etoregoś fi 
|bwalit/tóteś przedtym mowi folto Leo, [T MOiedża sf, 
wangelicy Ze nie wfedy znawienuie iółmujne/ć przeto mi 
| mota/ 


102 e s r o —1 
$Ñ C [OE Jeśli vo Pttebiie[|e sveytli byli sáwfe Cbrześćtdniej 
i ná on csós Ëommuntkowáé/ ióto bowstzi € 20. cez] 


RNG — 
nożem poftásáóé cátief cubo Étorey 
at” Jago Dan 
! y o tielteh 3 Do 
icyf to cudo było” pos. 
sftwa nósbierawfiy/ s| 


Ibylá wola Póńfta/Etory tego nigo | 
toli mnie tiofyé ná tym/ że o w afiey wieczerzy / entnae| . 
ver wfy Lhrzesćiónie w 3yooftvoie nie nte wiedzieli. | 


|DZTEWIATA WIECZERZY| 


"EWANGELICKIEY OBRONA» 


Tieczerza sË wángelica cubo eicht ` 
wyenácynló | 
^jepobobáia fie twey maoroséi/broti Tfiniferse / 

VB cucá nófie ttore Dan Gap y tu w Polficze raczyj 
(STY pofózowóć/ w tym nófym naświecfiym atrás 
imenćie/ iedney ofoby wfywónia potwierdzótac : gdy 3 97 
(be chleba Erew Gietfa/ ióto fie erafilo/w Pośnóniu/ w). 


Bochóczowie/y w Pilcy/y qoste inbstey. Ty powiódafi/ 
że też y zdrewniónego Crucifirá Fieoyś Fruw Gicelá/ y co] 


my też przytniutem / wfiatie przedfie miedzy Orewnem a 
Giótem Lbrifiufowym rożcznać omiemy/ iaFo nas pim 
$. nawcżylo. Ale cośći rzec / Bebe ty medrfym chcefi by 


niż wfiyfey infiy?  Powietzie nam co tej3a cubá wófćj ` 


wieczerza 2borowa vosyuitá 


Pr ci ZAroleftvo 
wpadli. S Ze ; 
Jiatecubo/6la ceyfe wieczerzy Cj nflantcta śiemie $ 
ffwićim był opánoroat s ALS ATUN E i IR 
` Bzefe cu00/wfyfikie tumulty/ftfcye/wOSHY/Y nice 
pofoteEcore przez te EriPebsicólec Lac po troleftwóch by 


Ly/olatey fie wieczerzy wfczety 


[ 


CONSSGUCENEMENUR S C14 2c oc DANE 

NIU e Giobme/xofi y (Ef ic Eacerftwa Ecore teras Lo tey iconeq 

fámey wieczerzy vrofły/ wtafnie iótoby fte ludzie iatiego 
fóleiu na tey wóficy wieczerzy nópili/ tat fieim w głowi 

gawraca/fiao M. utrowie/ ftao Bólwinowie/ Rap Fiur e 

owiefiwego fle bluznierftwć nánosylt. Gi 
g wieczerza wfiytto naboseriftvoo 
fiy/ y inficoobre vos gnti/ y enotá 


Ierveia paftvoilusoa mt fia $eb 

chóióto: Aleśćic wy madrzy/ 

à fómi fiwey fEory vmybaćie, 

DZIESIATA WIECZERZ 
EWANCELICKIEY OBRONA. 


- Bewieczerze f£ wéngelicEo £TTinifttovote wy Ñ 


myślli/ (6 tego nie LADA przyczyny» 


| iem bráéie Chrzaftowfki / vo fa 
13 ft 


iH. 


gdyby to prawdó byló/cedyćby bo tetto csafis vo Delfc e^ 
przez te śiedm jet lac/mitc D áná FER | 
piro nef drogi Cbtzaftow (Et $Twoimt fYryinifivámi/ noel 
wimilośnicy w Dolfcse naftáli : y podobniefi to r3ccs y/$€ 
eni Bycowienófy świeći/ Cbrześćiónie bobrsy/ wiar 


4. 36 Tim, ja 


|fivoicgo do Dong Ebriftufó/ d nigóy cafiego rozerwónia 
ly eotetcy bla wófey wieczerzy nie czynili/ śle w tebno cí 
Rościofó$. trwóli: dopiro wy Miinifirowie te rop 


tlaftore vóiefi/mnipte tá£fe wywiodt/y $ nia wfieteż 


„Glaćie/y ná Iudśiettódziećie/ co ie eft wola Date, Roe 
tasa A osCiofá fiwego flucbóćzótlinóiac aby Eafdy Eton]. 
' bomu Bożyniefi rofEazanepoprzeche, | A gOźieco taj 


. |nmie (fucba : tegoż &asat Apoftoffinch ać: hobtóby y Ang] 
` sot co mfego przynośibnie mamy Rośćtoła obfteporo Aë: 


- btasat/fiućbóć mz Rośćiofa. 


 e346/6 wy niedoświadczótac/ Amt fie ZRośćiofć $. róż 


tego Panu Zeg fivotemu nie SdOsiećie / poniewaś to 
Jesyriéie czego voa m gie £asatto: á cowamtazano/czynić 
ttiecbecéte. Chie rofkasal Dan Cbrifius nigoiiey poo Dwie 
mé ofobamivżywóć Gółrómentu / voy te (obie wymyż 


ryby nie fishat/ był pogóninem : 2 105 ty Cbrsaftoz 
w fEt śmiej pilac/folio.cs,: [^ Poflugeńftwo ftarfym vol 


pijano * nie tóż pan Cbriffus/ óle mowitto wasfłuba 

& ty woli onego Anyotć Etory £ Swinglinfori we [ni 
Aafaf y duchow 6o6vot@¿ 

b3ac/lóda sfemu duchowi wierzycie : ó wiec to tótie póź 


fiufeńftwo z [aba £ogo finchac/ śtogo BogEazat/ niej 
po oo "oz. | 


E GONI REDICIPECH E 
€bcef : Gleto pewna/żedn tmi Gontraowtiamu wáfiym 
pbilofopbom nie pomátu wi fbie z6grat./ Eicoybsó iebrro 
pravooe zeznóć chóiófó, DIAL. Ppowiemćótprawide/ fec 
moie Dbilofopbs bárso powáosit/bo verdtie [obire Que/fie 
Báoclt/3 fa i6$9 to bywa arie opiniones. "Jedni povoietás 

ia/ że to nie £brsa(Eow(Et pifat 7 boby vofoy niebst tá 
g inpi/áby nie mial crófić co co (cff Contradittio t orud3y [ee 
Ipat movoia/ śeć Chrzaftowfki pifat / ále inf sapámisca 
|Bialecryki/przeto mu nie er3ebá o31ovoáC/ieólt fie emsa 
It. Trzeći 348 cvotero3a/$e6 C brsaftow(EiiaEo fyvoo Di 
álecc gti nie omiat/s teraz niconmie : Sa też Etor3y ros 
Imieta/1e fie na tytule omylif/ mial ie nópifóć/Ducenta: 
rum Chręg/towij Stultitiarum Index, ole fig s&pamietat. X442 
leftórek infiy cufa/3e fic tatieyślnowey Dialectyti voy; 
Jucsgl/Etora vczy takie miegwyczówne contrábictie pifac. 
Je niewiem tomu wierzyć.  SOPH. Acoż: ¿[bos ty 

chótóta óby fte nag Dám Cbrsoftowfti tworexo 2Iriftote: 
 lefa vesytz niedoczetaf tego rieft néf in fier tat maż 
lory/ic£o map Ariftoteles: bo fie om mies Dbilofopbiey ë 
Mes Biblicyś. vczy. DIAL. Disetométtót madry, $c też 
. tteróic ¿o teft Contraditlio; ^$0PH. Uś jie ty báryo rm 
; [mt contrábicciámt Eotofiy f/1aPoby ich nitce nierosumtat 
„|ylto ty[ámàá. DIAL. Sótwieby tego Foie oosnal/ 
. |Eted$by oo morb DiśleEtytow prsyficof na Łrómen/poe 
Eazanoby mu/ iż $adbney pravobiteees corntradictiey mi 
napifaf. opt Atobie co 34 frzywda: vof at rei 2[rifFe 
tele6 t&Ë pcs, Conerudictoriarum Lex: contradiclorie mumquq ye 
re, A czemu? [ie osivouicf teśli Chrzaftowftiego Coxtra= 
dittorie funt fdlle,powieroaś tót Aryftotelcsvczy! DŁAL: 
.  KáE to twoy Miinifier wytlaca Zlriftotetefa:" owotóf 
- fatfiuie Biblia cát cef ç 2lcvfEotclefa/ása cab Aryftoveles 
voyg i niewczyć Aryftoteles [affovo pif a 67 (bie fYfinifter] 
pipe: śle cót 2lrrftoteles mowi: Contradictorie nusquem [mul 
vere, nec fimul alte, Gożte nie vczy 3myśląć foifywyb| 
. ,Contradicorias,, śle ves. rożeżnawać prave og oo fatfiu: A 


dw pa CHRZASTOW SKIEGO. 
|emoyci q Drsaltoro ki fate prae vesy : y prawie co cora 
Coptradictio, to wiajnyfai Cbrzaftow(ttiego : snóć $e fie 
dtvootey Glopbifticy ees yt. SOPH. CXigov tego nie ootolca 
lostefi/ cát ia Dobrze vmiem co iefi Contradiókio iato yty. ` 
DLAL. Cbcef doświadcze: powiedzie mt/icáli to íeft Cone 
dtradictio, Cbrsaftovo(Et eft UTinifterzą £brsaftovo[Ti teftl 
|tYríámser/ia£o fig to sqoosi^ JOPH. Tat ieft/ teft tu Con- 
eradictio : bo żaden tébt nie może być 1YTimftrem : i$ cábr 
lesgniono ná Gynooiie Cánon/áby YYfámserove mie Érscso, 
no/ ápottotowtu y Yfinifirami BYć nie moga. DIAL. 
AE 0€ wielEte foześćle tego/że fie przed tym Bynodemvro 
bf: éle wzby (6Ëo mu fie zeydztebyć UTinifirem/ ieśli co 
"Jieft-Contradiclit |. $0P H-. Chtemamót ia tótieg contrate 
|eticy vo moicy Sopbifticy/muśiaf to tám Eedyś vo Dit 
ley węczytńć: oofoiefie g0/438 mi povoies DIAL. A o7 
hwfem : profiećleeróminuyże go pilno/bóć i&Eo Go i6 epó 
 |minowóć bede/'muśi fie moich contradictiy tofEyO3IE. 
fa 5á iedna Oroga / podóyże mu te moie Conclufe, Ecore t 
rzypipe/ wiehayże vsrtavoa/ieóli to (a vota[ne ico cona 
ródiccie: 3 tegoć Dbronyżebróne / moze ie fatwie roses) 
náé. Cdiechayże fie nagótuienć przyfila promocya/ ob 
|poxotáoát na nice w náfiey Academiey/ pro gradu: teśli bez 
bźie omit tefiwoie Contrábictie 3god3ić / vesyniemy go 
api/lrum Contrzdiętionum, Ao SPICE Ke 


E eeh 
Chrzéftowñ Stultitiarum.s. 
En E OL 
Misorośći C€brséftomftiege, 
| - Pierwfza Contradiciio. | | 
| Cbrzaftow(tt $igury fłóreprzytmutey olriuca, 
Górzuca: folio 244 Drsesnácsenie ftárego Ceftamentu, 
X piene ma do porzadłu flfelebifcoecbotve E ELA 


| 


^ 


eveeyer 
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__„„OBRZASTOWSRIEGA ._ ||. 
pyma, Cblebftory ia cam Ciéfo moieicft. oa ó, | 
| OJanśś.cap:6. rożumie o wieczerzy y nicrosumic.— 

Cie rozumie Folio 34: Cie ett to pewnarżeby ta obietnia 


|cá miótó co do.fófuntu wieczerzy póńftiey. Bomen 


BEER RA | 
przętmuw : folio 27. Zut He Pour lub prscfinutovoanta 


Yoyrsctamy/iemy fie do figurznamy. O «cia 
| a | Chrzaftowiti powiadó ze fig nie goosl ofoby ##ucbá, | 
Contradict. | ryftiey obmieniaó/ y godzi. ` jA 
| triegodśi : folio 87, pan satas vczymił / bs [nbsie mie 
1aisli fie ingymi ofobámi fófować./ iedno IAFo y Dam 
w f£ maus czynić raczył. ,  Godsi: folio 208. 9 ¿piey 
Calwin poradziń/ aby w Ameryce miófto wina infego|. 
. . nápstuswycáynego vfyWóNO, oH OK 5 
3 Siti ó chlebie należa bo s£icbáriffieg y nie należa. | 
Die nalega gdy mowi : folo z. VOfieft£ic figury o cblebie| ` 
należą bo fiujby Zfaronowey/ nie bo YYTelebifebecbovoey: 
Uiále$a: foliou. (Mónnć fiquroveáfa te wpyfikie dobra 
Ecore bierzemy w Gótrómenóte. 
a^ —. Slaronowefigury odrzuca y mie obryca: 
Górznca : folio 8. Dë ó. 5acnoóGia porzadtu 


t j fielchi 
feoecboroego / wpyfite (Iu3be?laronffiego Kópfańjtwą ` 
ledrzuca. Vic odrzuca : 97. Bińłegłowy oo vigioás| - 
nia Bóróntć mióty prómo w fiarymzatonieoślcto med 
Eë brówo máia vo godoźlielchijabeha. . ` WZI 
' Stary Ceftóment trudno miórtować 3 nowym/ | 
Een gt pu ss nb 
Crudro qty mowi folio zt. Urudno wto potréfie aby toz] 
joy Teftamenc/miat być miárfowány sftárymy firony Va] 
Bywénté GsóËrámentu, Chie trudno folio 28. Jatie by 
to światośóinowego Teftówenci fignrowónie tótie wał 
e PI fófowónie ^, —. AGE 
| Wode imtáfEo votná fafować może v niic może, 
Tuemo£se: folio to", Des o[ob tych owu cblebá o voind/ ta 
. ftetéá Sótróńtentu byś nie może: | tee: Folio rz, fYo2| 
(gn 3emy podobno żiwpey wode miafto wić błogoftówić. | 
Ee —_ pobofoba cblebá eft Ciéto 9 nie et. ` ? 
Cie ft: Folio 34. C%te rzeki [an/ Co corta bam pob-ofoz|. 
ba chlebá éláfo mole beosic- ^ "rett: Folio 48. Glo ra 
dweśte Dan cbfcbem Gtóto (voe ( ma być chleb zéëtem Amis) |. 
| | | : 5pm 


priyeáéóo pifma wolno $ nievoolno, ° O 
irtiewolto Folio ot. Przetlety &tory prsyoáic 60 pifim. 
|©olno Folioxoz. To nic ieft zgwałcenie óle obíiaóntenie 
(Ceffómentu osettio. ( przydść flovoo /woiernt. ) : 
| ¿(té €prifinforoego pożywamyy wiepożywamy. ` 
|Pożyw amy -Folio 36. Dan osnaymuit że Giało icto teść y 
ren tego pié vorerni mëch,  Fłieposywamy: Folio 116. 
O Gátrámencie obycsáiem Gielefitym Asi Gata ani Erie 
Tie byfo, e 3 


o 


motoili / é infiy rosfaozóli / é bucht Prorecti Prerotom 
|aby byf.poboány. . | 
Omnes, wofiyftEim fłu$y y nie vepyftfim. 
foo fitim Folio 73, Śtow£o Omzes, nie [ámym rylto Hp 
š p EU ai" 
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CHRZASTOW SKIEGO. j nę e 


Ti Fit wfpomina: Folio too. Dan mt wsmiantt 3aoney A 
A wófiey ofierze nie vczyni. YOfpomina Folio ng. Pan go 
| ' mowi : Ten Ëpbeb / ieft nowy Ceftáment wetrwi moicy/| 
Pak Ü |vkózwie (pofob tey ofióry byé Eryoévo v, E M 
Wu. 4 | Aaronowe figury mam (Tu£o y ríe (infa: 
tre uta Folio ie. YOsbávoieni iefle(my s porsabfn?fa, 
ronowego/nam po tych figuróch mic. ufa: Folio no. 
YO ftár ym Ceftámenéie / óc3 ńie byto ptéte/ lecz było pos 
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